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Oversættelse. 

FORBUNDSPAGT FOR FOLKENES FORBUND. 

De Høje Kontraherende Parter, 

Som har til Formaal at udvikle Samarbejdet mellem Fol- 

kene og betrygge deres Fred og Sikkerhed 

derved, at Staterne paatager sig Forpligtelser til ikke at 
gribe til Krig, 

ved at forpligte sig til at vedligeholde en aaben og ær l ig  

1 Forbindelse mellem Folkene, bygget paa Retfærdig- 
hed og Hæderlighecl, 

ved at iagttage Folkerettens Regler strengt og fremtidig 

anerkende dem som den virkelige Rettesnor for Re- 

geringernes Handlinger, og 

ved Hævdelse af Retfærdighed og samvittighedsfuld Re- 

spekt for alle indgaaede Overenskomsters bindende 

Kraft  i den gensidige Forbindelse mellem ordnede \  
Folkeslag, 

- . 홢 Antager denne Forbundspagt for Folkenes Forbund. 

! Artikel 1. 

Folkeforbundets oprindelige Medlemmer er de tiiiderteg- 

nende Stater, som er nævnt i Tillæget til denne Forbundspagt, 

og endvidere saadanne af de andre i Tillæget nævnte Stater, 

som tiltræder denne Forbundspagt uden Forbehold. Tiltrædel- 

sen skal finde Sted1 ved en Erklæring, der deponeres i Sekreta- 

riatet indenfor 2 Maaneder fra det; Tidspunkt, da . Forbunds- ' - 홢 " 홢홢' 

, pagten træder i Kraft. Underretning derom skal gives 홢 alle 
andre Forbundsmedlemmer, 


